
BroiT-Stranica334

B) PAKET SEPARACUE

C) TEKUCA REZERVA (37o)

D) SERVISIRANJEDUGA

Multilaterala
Svjetska banka
IMF
EBRD
EVROFIMA
UKUPNO MULTILATERALA

Bilaterala
Pariski klub
Londonski klub
Ostala bilaterala
UKUPNO BILATERALA
Faktor korekcije
UKUPNODUG:
UKUPNOPRORAEUN:

S LUZB ENI GLAS NIK

3.500.000

5.4E9.529

2. U svrhe medunarodne trgovine, protok roba i usluga je
slobodan.

3- Slobodni protok roba i usluga ne iskljuduje zabrane ili
restrikcije na uvoz, izvoz iE tranzit, opravdane prema uvjetima
definiranim u dlanku 6. stavak 2, dlanku 25. stavak t. i eUnku
31. ovog zakona. Medutim, takve zabrane i restikcije nece pred-

$avljati sredstva proizvoljne diskriminacije ili bilo kakvu mjeru
i teretjednakowijednog udinka za medunarodnu hgovinu.

4. Zakon, takoder, utwduje pravila dosljedna medunarodnim
obvezama koje proizilaze iz trgovinskih sporazuma za izyan-
rednu primjenu za5tifirih mjera i za zaltitu domaceg tr. i5ta od
medunarodne nepravedne konkurencije, kao Sto su damping i
subvencije.

_ - 
5, Zakon promide postojedu i budu6u gospodarsku suradnju

BiH i njenih entiteta sa susjednim dr'avama i medunarodnim
organizacijama, sukladno odredbama Ustava Bosne i Herce-
govine.

eUnat z.
1. Zakon je zasnovan na Ustavu Bosne i Hercegovine, koji

predvida nadle'nost BiH za vanjskotgovinsku politiku.
2. Unilateralne mjere u svezi sa vanjskom trgovinom i spo-

razumi sa tredim zemljama u pogledu vanjske tgovine su odgo-
vomost institucija BiH.

eUnat<:.
1. Smisleno ovom zakona pod "vanjskotrgovinskom poli-

tikom" podrazumijevaju se jednoobrazn dr'avna nalela za
primjenu svih unilateralnih mjera koje se tidu medunarodnog
protoka roba i usluga, i za pregovore i zakljudivanje svih spo-
razuma sa hedim zemljama, regionalnim ili medunarodnim or-
ganizacijama povezanim sa medunarodnom trgovinom.

2. Smisleno ovom zakona pod "unilateralnim mjerama koje
se tidu vanjske trgovine" podrazumijevaju se za5titne mjere, kao
i da'bine za antigamping i za antisubvencije.

3. Smisleno ovom zakonu pod "sporazumima sa tedim zem-
ljama koji se tidu vanjske trgovine" podrazumijeva se svaki
sporazum ili instrument u svezi sa medunarodnom hgovinom, a
poglavito svaki trgovinski sporazum sa drugim zemljama, svaki
sporazum sa Europskom Unijom, svako dlanstvo u carinskim
unijama, na podrudjima slobodne hgovine i u Svjetskoj trgovin-
skoj organizaciji.

dhnak 4.

1. Vanjskotrgovinsku politiku iz prethodnog dlanka ovog
zakona utvrduju organi BiH u suradnji sa nadle'nim organima
entiteta.

2. Entiteti ie preuzeti sve odgovaraju6e mjere, bez obzira da
li su to op6e ili posebne mjere, kako bi osigurali ispunjavanje
obveza koje nastaju iz zakona ili koje su rezultat akcije koju su
poduzeli organi BiH.

3. Organi BiH i nadle' ni organi entiteta du' ni su medusobno
suradivati u razmjenjivati sve informacije prijeko potrebne da se
osigura ispunjenje obveza koje nastaju iz ovog zakona.

4. Nadle'ni organi entiteta ne mogu donositi mjere koje bi
mogle ugroziti postizanje ciljeva ovog zakona.

ehnak 5.

1. Srnisleno ovom zakonu pod "entitetima" se podrazumi-
jevaju Federacija Bosne i Hercegovine i Republika Srpska.

2. Sukladno ovom zakonu, vlade entiteta su na svojim
odgovaraju6im podrudjima kontrole i administracije odgovome
za propisnu administraciju i nadzor carinske teritorije i za urednu
implementaciju carinskih zakona, carinskih propisa i drugih zak-
ona i odredbi.

72.300.000
5.600.000
4.700.000
3.600.000

86.300.000

27.300.000
7.300.000
1.100.000

35.700.000
3.600.000

125.600.000
182.984.329

PREGLED
PRIHODA PRORAEUNA BOSNE I

HERCEGOVINE
l. Prihodi od hansfera sredstava iz Proraduna

entiteta (dlanak 4.L Zakona)
2. Ostali izvanredni prihodi

(dlanak 4.3. Zakona)
3. Prihodi za servisiranje vanjskog duga i

podr5ku Proraduna
UKUPMPRIHODI:

30.000.000

20.000.000

132.000.000
183.000.000
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Parlamentama skup5tina Bosne i Hercegovine na sjedinici
Zastupnidkog doma od 16. rujna 1997. godine i na sjednici Doma
naroda od 16. rujna 1997. godine, usvojilaje

ZAKON
O VANJSKOTRGOVINSKOJ POLITICI

Radi tehnidkih grjesaka doslo je do razliditog sadr'aja teksta
(na hrvatskom, bosanskom i srpskom jeziku) Zakona o spoljnotr-
govinskoj politici objavljenog u "Slu'benom glasniku BiH', broj
U97 od29.listopada 1997. godine.

Sadr'aj teksta u ovom "Slu'benom glasniku BiH" je
uskladen na sve tri jezidke verzije tako da se ovi tekstovi Zakona
smatraju pravno valjanim i zamjenjuju tekstove objavljene u
"Slu'benom glasniku BiH" broj Il97 od 29. hstopada 1997.
godine kada je Zakon o spoljohgovinskoj politici stupio na
snagu.

ZAKON
O VANJSKOTRGOVINSKOJ POLITICI BiH

GLAVAI

Temeljne odredbe
Clanak 1.

1. Zakon o vanjskotrgovinskoj politici (u daljem tekstu: zakon)
regulira temeljne elemente sustava za izvoz i tloz roba i usluga i
odreduje uvjete za izvriavanje ekonomskih djelatnosti u inozemstvlr
i za izvr5avanje gospodarskih djelahosti od strane stranih fizidkih i
pravnih lica u Bosni i Hercegoyini (u daljem tekstu: BiH).



GLAVAII

lzvozni i uvozni re'imi
eUnat O.

l.lzvoz i uvoz robaje slobodan od bilo kakvih kolidinskih
ogranidenja ili drugih mjera istog udinka.

2. Odredbe stavka 1. ovog dlanka ne iskljuduju zabrane i1i
ogranidenja medunarodnog prometa roba opravdane na temelju
javnosti, morala, javne politike ili javne sigumosti, zaltite
zdravlja i 'ivota ljudi, 'ivotinja ili biljaka, za5tite nacionalnih
bogatstava koji imaju umjetridku, povijesnu ili arheolo5ku vri-
jednost, ili zaStite industrijsko-komercijalne svojine, odnosno
zarad eliminacije droga i otpadnih materijala.

3. Pored odredbi iz prethodnog stavka:
- izvoz i uvoz roba osigurat 6e se pod istim uvjetima na

ditavoj teritoriji Bosne i Hercegovine;
- Vijeie ministara BiH, propisuje prema uvjetima ovog

zakonadaizvozi uvoz odredenih robamo'e biti oodlo'an
carinskim pristojbama i drugim specificiranim uvjetima,
ukljudujudi zahtjeve za stastidke podatke.

4. Uvezena roba je podlo'na istim poreznim i zakonskim
uvjetima koji su uvedeni za iste ili slidne robe proizvedene u BiH.

5. Klasifikacija roba prema indiviualnim re'imima izvoza i
uvoza, obujam ili vrijednost kvota, nadin, wemenski period, i
uvjeti za njihovu kalsifikaciju bit Ce propisani od strane Vije6a
ministara BiH.

6. Ministarstvo vanjske fiogovine i ekonomskih odnosa BiH
(u daljem tekstu: Ministarstvo vanjske trgovine BiH) osigurava
potreban broj bilateralnih i multilateralnih dozvola, kvota, kon-
tigenata, deta5mana i sl. za pohebe privrede BiH, suglasno potre-
bama entiteta i mogu6nostirna koje dozvoljavaju medunarodni
ugovori. Raspodjela se wSi na entitete, a ovi na krajnje korisnike.

Clanak Z.

1. Roba koja se uvozi mora biti sukladna standardima i
tehnidkim i kakvodnim nonnama prcpisanim ili priznatim kao
\vjet za njihovo stavljanje u promet /ili uporabu u Bosni i
Hercegovini, ukljuduju6i i standarde entiteta.

2. Sanitama, veterinarska, fitopatolo5ka, ekolo5ka i kontrola
kakvode uvezene robe obvezatno su sukladne posebnim pro-
pisima.

3. Roba 6e ostati pod carinskom administracijom i nadzorom
sve dok ne ispuni propisane uvjete iz stavka 2. ovog dlanka.

4. Roba za koju je propisana procedura stjecanja uvjerenja o
obvezatnom atestu mora bit propisno obilje'ena nakon Sto se
dobije odgovarajuie uvjerenje o atestu.

5. Roba diji je promet zabranjem u Bosni i Hercegovini ne
mo'e biti uvezena ili privremeno uvezena.

6. Vijede ministara BiH mo' e, sukladno obvezama iz ngovin-
skih sporazuma, zabraniti izvoz, uvoz ili nanzit odredenih roba
preko Bosne i Hercegovine ili propisati uvjete prema kojima
takve robe mogu bit uvezene, izvezene ili transportirane u
tranzitu da bi se sprijedilo ugro'avanje ljudskih 'ivota, zdravlja
i okoli5a.

7. lzvzefr\o od st. 1. i st. 2. ovog dlanka robe mogu biti
privremeno uvezene u swhu oplemenjivanj4 ukoliko ovo ne
dovodi u opasnost 'ivot i zdravlje ljudi, 'ivotinja ili biljaka.

Dokumenti koji se prila'u uz robu zarrvozirzvoz
eunat< 8.

1. Ako ugovori sa shanim pravnim licima, propisi stranih
zemalja ili medunarodni ugovori predvidaju da se uz robu koja
se izvozi ili uvozi moraju prilo' iti potvrdu ili ovjereni dokumenti,
takve potvrde ili dokumenti bit de izdani ili ovjereni od strane
mjerodavnog tijela.
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2. Ako propisi zemlje u kojoj se trebaju upotrijebiti potvrde
ili drugi dokumenati iz prethodnog stavka ovog dlanka
predvidaju da takve potvrde ili dokumente trebaju ovjeriti
dr'avne vlasti, ovjerit 6e ih Ministarstvo vanjske trgovine BiH
potpisom i suhim 'igom, a ministarstva entiteta mokrim , igom i
potpisom.

3. Ministarstvo vanjske trgovine BiH ie, uz prethodno
pribavljena miSljenja resomih organa entiteta, i po pohebi
privredne asocijacije, propisati nadin izdavanja ovih potvrda ili
ovjere dokumenata koji se prila'u uz robu za izvoz i uvoz,
kriterije za utvrdivanje da robe vode podrijetlo iz Bosne i Herce-
govine i uvjete pod kojima 6e se zahtijevati potvrda podrijetla
izvezenih ili uvezenih roba.

Datum stalnog izvozaiuvoza i prolaz carine

ehnak g.

l. Izvoz ili uvoz roba smatra se zawsenim kada su robe pro5le
carinu i proile carinsku crtu. Kao datum izvoza ili uvoza smahat
de se datum prihvatanja deklaracije za robe od strane nadle'ne
carinske administracije.

2. Smisleno ovom zakonu, pod "prihvatanjem" se smatra
prihvatanje Carinske deklaracije u Carinskom uredu nadle'ne
carinske deklaracije.

3 . Intzefrto od odredbi stavka I . ovog dlanka resoma minis-
tarstva entiteta, uz suglasnost Ministarstva vanjske trgovine BiH,
mogu izdati odobrenje da se izvr5i izvozno-uvozno carinjenje
robe i bez prelaska carinske crte, ako je zakljuden ugovor sa
shanim licem i ako se smanjuju holkovi transporta robe. Pri
izvozno-uvoznom carinjenju ove robe primjenjuju se propisi koji
se odnose naiz,'toz i uvoz robe kojaprelazi carinsku liniju.

Ulaganja kapitala stranih lica

dtanat tO.

Promet roba koje predstavljaju ulaganje kapitala od strane
stranog pravnog i fizidkog lica i1i pove6anje ulogakapitala, osim
roba diji je uvoz podlo'an posebnim ogranidenjima, slobodan je,
ako je sukladan pravnim poslom na temelju kojeg se vr5i ula-
ganje.

Uvoz kapitalnih roba nakon zayr5etka investicijskih
projekata u inozemstvu

ebnak 11.

1. Poduze6e iz Bosne i Hercegovine koja ula'u kapital ili
izvode investicijske radove u inozemstvu nakon prestanka upo-
rabe opreme i pripadajudih rezervnih dijelova kupljenih i
kori5tenih u izwSenju tih radova ili u izvr3enju projekata ulaganja
kapitala u inozemstvu, mogu slobodno uvoziti tu opremu i rez-
ervne dijelove u Bosnu i Hercegovinu.

2. Prije uvoza opreme i rezervnih dijelova iz stavka 1. ovog
dlank4 poduze6e mora, uz dokaz o kupovini, prezentirati i
knjigovodsweni dokaz da su ove robe bile kori5tene u izvr5enju
investicijskih i projekata ulaganja kapitala u inozemstvu.

Zamjena prethodno izvezenih ili uvezenih roba

eUnat tZ.
1. Poduzeie iz Bosne i Hercegovine mo'e, u okviru zak-

ljudenih ugovora o izvozu ili uvozu, a prije isteka vremena
odredenog za ispravljanje nedostataka prema ovim ugovorima,
izvesti ili uvesti robe koje zamjenjuju prethodno dostavljene robe
za koje je utvrdeno da imaju nedostatke ili da ne ispunjavaju
uvjete iz ugovora.

2. Izvoz i uvoz roba iz prethodnog stavka bit Ce slobodan.
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Privremeni izvoz i uvoz roba

Clanak 13.

, 1. U cilju obavljanja usluga za shana pravna lica ili koridtenja
usluga stranih pravnih lica i u drugim sludajevima kada se robe
rzvoze ili uvoze, robe se mogu privremeno uvoziti ili izvoziti.

2. Procedura o privremenom uvozu ili izvozu mora biti
obavljena u okviru propisanih uvjeta sukladno Carinskim pro-
p1slma.

3. Privremeno izvezene robe moraju bit wadene na carinsku
teritoriju Bosne i Hercegovine ili stalno izvezene, a uvezene robe
moraju bit vra6ene u stranu zemlju ili stalno uvezene i ocarinjene
od strane entiteta, sukladno Carinskim propisima, u okviru vre-
menenskog perioda propisanog za privremeni uvoz i izvoz.

ehnat t+.
l. Privremeno izvezene ili uvezene robe mogu se koristiti

samo u svrhu za koju su privremeno lzvezene ili uvezene.
2. Promet roba za privremeriavoz ili uvoz bit 6e slobodan

bez obzira da li je izvoz ili uvoz takvih roba podlo , 
an kolidinskim

ogranidenjima.

eUnak lS.
Vijede ministara BiH, na prijedlog Ministarstva vanjske

trgovine BiH, odreduje tip, swhu i vremenski period privre-
menog izvoza i uvoza, a isto tako mo'e odrediti da odredene robe
ne mogu biti privremeno uvezene da bi se sprijedilo ugro'avanje
Ijudskih 'ivota ili 'ivota ili zdravlja 'ivotinja i biljaka.

Re'imi zaizvoz i uvoz roba iz slobodnih zona
i u slobodne zone

dtanat tO.
1. Poduzeie mo'e slobodno w5iti promet roba i usluga u

slobodne zone i iz slobodnih mna i wliti opskrbu rezervnim
dijelovima i drugim materijalom za kori5tenje i odr'avanje
opreme i sredstava prijeko pohebnih za obavljanje poslovnih
aktivnosti u takvim zonama.

2. Zauv oz robaiz slobodnih zona na carinsku teritoriju Bosne
i Hercegovine ili za njihov izvoz sa carinske teritorije Bosne i
Hercegovine u slobodne zone, primjenjivat Ce se opCi uvjeti iz
dlanka 6. ovog zakona.

3. U svrhu dalje obrade i pod specijalnim nadzorom carine,
robe se mogu privremeno slobodno uvesti na carinsku teritoriju
Bosne i Hercegovine dok obradene robe ne budu vra6ene u zonu
ili dok ne budu izvezene.

4. dlanci 12,13. i 14. ovog zakona se primjenjuju na privre-
meni izvoz sa carinske teritorije Bosne i Hercegovine u slobodne
zone izapivremeni uvoz iz slobodnih zonanacarinsku teritoriju
Bosne i Hercegovine.

lzvoziuvoz roba bez pla6anja
Clanak tZ.

Poduze6e mo' e primiti sprave, mjeme instrumente i sredsfva,
slu'bena vozila i opremu koju mu je poslalo strano pravno lice s
kojim je poQisan ugovor o komisionu, konsignacijskom
skladi5tu ili uslugama u svrhu pru'anja usluga u okviru zak-
Ijudenog ugovora, sukladno carinskim propisama.

Dugoroina proizvodna suradnja
eUnat tg.

Smisleno ovom zakonu pod "dugorodnom proizvodnom
suradnjom" se podrazumijeva svaki dugoroEni ugovomi odnos u
trajanju od najmanje tri godine izmedu doma6eg pravnog lica
koje obavlja proizvodne aktivnosti u Bosni i Hercegovini i sha-
nog pravnog lica koji se tidu razvoja, uvodenja proizvodnje,
proizvodnje i uzajamne opslxbe proizvodima i njihovim sas-
tavnim dijelovima.

eUnat tg.

. l. Ako u wijeme kada su ugovori i aneksi zakljudeni, a
odnose se na robe koje se izvoze ili uvoze na osnovi ugovora o
dugorodnoj proizvodnoj suradnji koje su bile klasicificirane kao
robe koje trebaju bit izvezene ili uyezene slobodno. onda 6e one
biti izvo'ene u re'imu slobodno do kraja ispunjenja ugovora.

_ 2. Ako je izvoz rli uvoz roba poduzet po osnovi ugovora o
dugorodnoj proizvodnoj suradnji podlo. an kvoti ili dozvoli,
poduzede 6e izvesti ili uvesti takve robe na temeliu odobrenia
Ministarswa vanjske trgovine BiH i resomih miniltarstava o6a
entiteta, koje mora odluditi o zahtjevu za odobrenje. Takvo
odobrenje 6e predstavljati pravo na izvoz ilr uvoz po toj osnovi,
koje Ce va'iti onoliko dugo koliko je ugovor na sn.azi.

Clanak 20.
l. Ugovor o dugorodnoj proizvodnoj suradnji se radi u pis-

menoj formi i za odredeni wemenski period, a mo. e biti dopun-
javan i mijenjan.

2. Vrijednost roba izvezenih na temelju ugovora iz prethod-
nog stavka ovog dlanka mora biti najmanje jednaka vrijednost
roba uvezenih po osnovi tog istog ugovora.

3. Uvjeti za regisfraciju ugovora o dugorodnoj proizvodnoj
suradnji bit ie propisani od strane Vije6a ministara BiH, a ni
prijedlog Ministarstva vanjske trgovine BiH.

Zakup opreme

dhnak Zt.
I . Poduze6e mo' e priwemeno izvoziti ili uvoziti opremu pod

zakupom za kori5tenje u proizvodnji i za obavljanje usluga.
2. Ugovor o zakupu mora bit zakljuden u pismenoj formi, a

sadr'i uvjete zakupa. Mo'e, takoder, sadr'avati uvjete po kojima
zakupac postaje vlasnikprivremeno izvezene ili uvezene opreme
nakon isteka ugovorenog roka zakupa.

3. Entiteti izdaju dozvole za privremeni izvoz ili uvoz zaku-
pljene robe pod uvjetima utvrdenim propisima, kao Sto je
predvideno u dlanku 43. ovog zakona. Ako takvi izvozi ili uvozi
podlije'u kvoti ili dozvoli, entiteti ih dozvoljavaju ako su
uvozniku odobrena prava na kvotr,r i dozvolu. Ako nikakva kvota
ili dozvola nije odobrena za takve uvoza ili izvoze, entiteti mogu
dati dozvolu za privremeni uvoz.

4. Ako je u vrijeme privremenog izvoza ili uvoza zakupljena
oprema razvrstana kao roba koja se slobodno izvozi ili uvozi, i u
vrijeme njenog trajnog izvoza ili uvoza slobodno 6e se izvesti ili
uvesti, bez obzira na evenfualnu promjenu re'ima uvoza ili
izvoza.

Kompenzacijski poslovi

ClanakZZ.
l. Poduzeie mo' e zakljudivati ugovore o izvozu roba i usluga

koje se plaiaju uvozom roba i usluga.
2. MinistarsWa hgovine entiteta evidentirat Ce izvr5ene ugo-

vore iz stavka 1. ovog dlana po osnovi upute.
Uputu iz prethodnog stavka donosi Vijede ministara BiH na

prijedlog Ministarstva vanjske trgovine BiH.

GLAVAItr

Medunarodna hgovina ustugama

dtanat< zl.
1. Usluge se mogu slobodno pru' ati u okviru teritorije Bosne

i Hercegovine.

2. Bez obzianaodredbu prethodnog stavka, Vije6e ministara
mo'e propisati, u mjeri u kojoj je to sukladno trgovinskim
sporazumima u kojima je BiH i/ili Entitet jedna od shana, da se
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medunarodna trgovina odredenim uslugama mo.e wsiti suk-
ladno po sebnim uvjetima.

3. Smisleno ovom zakona:

- pod terminom "usluge" podrazumijeva se svaka usluga u
svakom sektoru, osim "usluga koje se pru. aju u okviru
vrSenja dr' avnih ovlasti";

- pod terminom "hgovina uslugama', podrazumijeva se
pru'anje usluga izmedu pravnih i fizidkih lica iz Bosne i
Hercegovine i iz strane zemlje ili carinske teritorije;

- pod terminom "usluge koje se pru. aju u okviru vr5enja
dr' avnih ovlasti" podrazumijeva se svaka usluga koja nije
pru'ena na komercijalnoj bazi niti u konkurencijiFdndg
ili viSe davalaca uslusa.

Nacionalno tretiranje

eturckzq.
l. Bez obzia na odredbe koje se odnose na pravo obavljanja

aktivnosti stranih fizidkih i pravnih lica u Bosni i Hercegovini,
lice koje pru'a uslugu u Bosni i Hercegovini mo.e, di bi to
udinilo, privremeno obavljati svoju aktivnost u Bosni i Herce-
govini tamo gdje se usluga pru'a, pod istim uvjetima koji su
odredeni za gradane Bosne i Hercegovine od strane Vije6a min-
istara BiH i vlada entiteta.

2. Strana fizidka lica koja pru'aju usluge u Bosni i Herce-
govini podlije'u propisima koji su sadr'ani u prethodnom stavku
ovog dlanka u onoj mjeri u kojoj primjena takvih propisa ne
ogranidava primjenu BiH mjera koje se tidu fizidkih lica koja
tra'e pristup na tr'iStu radne snage ili se odnose na dr. avljanstvo,
boravak ili zaposlenje na trajnoj osnovi.

3. Strana fizidka lica koja pru'aju usluge u Bosni i Herce-
govini podlije'u propisima koji su sadr'ani u stavku 1. ovog
dlanka u onoj mjeri u kojoj primjena takvih propisa ne ogranidava
primjenu mjera kojima se regulira ulaz ili privremeni boravak
fizidkih lica u Bosni i Hercegovini, ukljuduju6i mjere prijeko
potrebne za za\trtu integriteta i osiguranje normalnog krctanja
fizidkih lica preko njenih granica.

4. Mjere predvidene u st. 2. i 3. ovog dlanka ne primjenjuju
se na nadin koji poni5tava ili umanjuje korist trgovine uslugama.

5. Usluge stranih fizidkih i pravnih lica u Bosni i Hercegovini
podlije'u oporezivanju i propisima pod istim uvjetima kao iste
ili slidne usluge domadih fizidkih i pravnih lica.

dtanak ZS.

l. Odredbe Elartlr.a23. ne iskljuduju zabrane medunarodne
trgovine uslugama opravdane na temelju javnog morala, javne
politike ili javne sigumosti, za5tite zdravlja i 'ivota ljudi, 'ivot-
inja ili biljaka, za5tite nacionalnog blaga koje ima umjetridku,
povijesnu ili arheoloSku vrijednost, ili za5tite industrije komerci-
jalne svojine.

2.Takve zabrane ili ogranidenja neie predstavljati sredstva
diskriminacije ili prikrivenog ogranidenja medunarodne
trgovine.

lzvoziuvoz usluga bez naknade

etanat< zo.

1. Fizidka i pravna lica mogu bez naknade pru'ati usluge u
humanitame, naudne, obrazovne, kultume, zdravstvene, soci-
jalne, Sportske, religijske i druge nekomercijalne swhe prema
uvjetima koje utvrtluje Vijeie ministara BiH, a na prijedtog
Ministarstva vanjske fgovine BiH.

2. Odobrenja iz stavka 1. ovog dlanka Ce izdavati resoma
ministarstva entiteta sukladno propisanim uvjetima.

,Obavlianje g{edenih usluga od strane stranih pravnih
lica u Bosni i Hercegovini

ehnak ZZ.

l..Strana pravna lica mogu obavljati usluge u Bosni i Herce_
ggl_Ti S9 ispunjavaju uvjete koje propisuje Vijede ministara
BiH i vlade entitera.

,2. Yije& ministara BiH i vlade entiteta mogu u primjeni
Zakona propisati uvjete i kriterije sukladno kojimistrana pravna
lica mogu preuzeti obvezu da obavljaju odredjne usluge u Bosni
i Hercegovini pod uvjetom da:

- strana pravna lica mogu obavljati ili nuditi odredene
usluge u Bosni i Hercegovini prema uvjetima vzaiam-
nosti;

- sqanim pravnim licima nije dozvoljeno da obavljaju
odredene usluge u Bosni i Hercegovini ukoliko ne osnuju
pravna lica sa sjedi5tem u Bosni i Hercegovini ili zakljude
odgovarajuie ugovore sa domadim pravnim licima regis-
triranim za obavljanje predmetnih uslugq

- strana pravna lica mogu zaposliti utvrdeni omjer domadih
i shanih dr' avljana za obavljanje odredenih uiluga u BiH.

Obavljanje privrednih djelatnosti u inozemstvu
ehnat 28.

f, lgmaria pravna lica mogu osnovati poduze6e u shanoj
zemlji ili otkupiti ili povedati dionidarski kapital u poduzeiu u
shanoj zemlji i ulo'iti u strano poduze6e koriste6i vlastita sred-
stva ili sredswa dobijanjem zajma.

2. Sredstva za svrhu naznadenu u stavku 1. ovoe dlanka
koriste se na temelju dozvole date od strane ministarswa-trgovine
entiteta prema uvjetima koje propisuje Vijede ministara BiH.

ehnak 29.

Odredbe dlanka 28. ovog zakona koje se odnose na osnutak
poduzeda u inozemstvu sukladno se primjenjuju i na osnutak
predstavniStava, poslovnih jedinica (prodavaonica, servisa, kon-
signacija, gradili5ta i sl.), kao i na obavljanje bankarskih i finan-
cijskih poslova u inozemstvu i obavljanje poslova osiguranja i
reosiguranja u inozemstvu.

Aspekti prava intelektualne svojine za hgovinu
Ctanat fO.

1. Smisleno ovom zakona pod terminom "prava intelektualne
svojine" podrazumijevaju se:

- autorska i srodnaprav4
- za5titni znakovi;
- geografskeindikaciie;
- industrijski nacrti;
- patenti;

- sheme (topografije) integralnih kola;
- za5titaneotkrivenih informacija.
2. Aspekti prava intelektualne svojine vezani za vanjsku

trgovinu su nadle' nost institucija Bosne i Hercegovine. Smisleno
ovom zakona, pod terminom "aspekti prava intelektualne svojine
vezani za vanjsku hgovinu" podrazumijeva se osiguranje
adekvatnih standarda i nadela u svezi sa raspolo'ivo5iu, obu-
jmom i koriStenjem prava intelektualne svojine vezanim za van-
jsku trgovinu, kao i osiguranje udinkovitih i odgovaraju6ih
sredstava za provedbu prava intelektualne svojine vezanjh za
vanjsku fgovinu sukladno obvezama iz trgovinskih sporazuma
u kojima je BiH i/ili entiteti jedna od strane.

3. Vijeie ministara BiH mo'e sukladno standardima iz pre-
thodnog stavka propisati mjere za5tite domadih subjekata i
poho5ada od Stetnih klauzula u ugovoru o licenci ili drugom
prijenosu prava intelektualne i industrijske svojine.
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4. Me<tunarodni sporazumi u oblasti aspekta prava intelektualne
svojine vezanih za trgovinu spadaju u nadle'nost BiH.

GLAVAIV

Za5titne mjere

Clanak:t.
1. Vijeie ministaxa BiH propisuje primjenu zaltitnih mjera

na proizvod kada utvrdi da se takav proizvod uvozi u Bosnu i
Hercegovinu u povedanim kolidinama, apsolutno ili relativno u
odnosu na doma6u proizvodnju i pod takvim uvjetima pod ko-
jima se prouzrokuje ili prijeti opasnost ozbiljne povrede doma6e
proizvodnje istih ili slidnih proizvoda.

2. Prijedlog zaStitnih mjera sadinjava Ministarstvo vanjske
trgovine BiH uz pribavljeno miSljenje entiteta.

3. Ovakve zastitne mjere se primjenjuju na proizvod koji se
uvozibez obzira na podrijetlo.

ehnaL sz.
l. Smisleno ovom zakonu;
- Pod terminom "ozbiljna poweda" podrazumijeva se

znadajno ukupno pogor5anje pozicije domaie proizvod-
nje;

- Pod terminom "opasnost ozbiljne povrede" podrazumi-
jeva se ozbiljna povreda koja oiigladno prijeti;

- Pod terminom "doma6aproizvodnja" podrazumijevaju se
proizvodadi u cjelini koji proizvode iste ili slidne proiz-
vode unutar Bosne i Hercegovine, ili oni diji zajednidki
obujam proizvodnje istih ili slidnih proizvoda unutar
Bosne i Hercegovine predstavlja ve6i dio doma6e proiz-
vodnje tih proizvoda.

2. U istra'ivanja da li pove6an uvoz prouzrokuje ili prijeti da
prouzrokuje ozbiljne povrede domaioj proizvodnji glede ovog
zakona, Ministarstvo vanjske trgovine BiH na bazi podataka
ministarstva hgovine entiteta procjenjuju sve bitne dinjenice
kakvoie i kolidinske prirode koji vr5e utjecaj na situaciju u
doma6oj proizvodnji.

eunak l:.
Vijede ministaraBiH mo' e propisati primjenu za5tihih mjera

u ogranidenom periodu budu6i da mo'e biti pohebno da sprijedi
ili otkloni ozbiljnu 5tetu, te da olak5a pode5avanje.

GLAVAV

Antidamping zaitita
ehnak g+.

1. Smara se da postoji damping kada se neka roba uvozi po
cijeni koja je ni'a od tr'iSne cijene ili proizvodnih ho5kova u
zemlji podrijetla, odnosno u zemlji izvoza, pi demu izaziva ili
prijeti da izazove ozbiljnu Stetu privredi BiH, ili ako takav uvoz
usporava razvoj odredene grane privrede BiH.

2. Yijee,e ministara BiH propisuje definicije, uvjete i proce-
dure antidampin5ke istrage, te mjere i rokove antidampinlke
za5tite.

eunat:5.
l. Postupak u smislu utvrdivanja postojanja stupnja i udinaka

navodnog dampinga pokre6e se na temelju pismenog zahtjeva
pravnog lica ili udruge koja nema status pravnog lica, koji djeluju
u ime BiH privrede.

2. Smatrat 6e se da je zahtjev podnesen u ime BiH privrede
ukoliko ga podr'e oni proizvodadi diji obujam proizvodnje istih
ili slidnih proizvoda i usluga izosi viSe od 507o ukupne proizvod-
nje istog ili slidnog proizvoda ili usluga u BiH.

SLUZBENI GLASNIK BiH ak,11. sv 1998.

3. Zahtjev treba da sadr'i dokaze u dampingu, povredi i
uzrodnoj svezi izmedu navodnog damping uvoza i navodne
nastale i moguie 5tete.

. arlahtjgv 1e odbacuje kada nema dovoljno dokaza o damp-
ingu ili Steti, dime bi se opravdalo nastavljanje postupka.

ehnak 16.
1. Vije6e ministaxa BiH, na prijedlog Ministarstva vanjske

trgovine BiH i prethodno pribavljenog mi5ljenja enriteta, poduz-
ima priwemene mjere u sludaju krajnje hitrosti.

_ . 2. Privremene mjere mogu bit uvedene na Sest mjeseci i mogu
bit produ'ene na jo5 tri mjeseca.

ehnat sz.
Antidamping mjere ostaju na snazi samo za period i do razine

pohebne za djelovanje protiv dampinga koji je izazvao Stetu.

eUnat 18.
Priwemene mjere i antidamping da'bine prirnjenjuju se jed-

ino na proizvode i usluge koji ulaze u BiH nakon odluke o
njihovog uvodenju.

GLAVA VI

Zaitita od subvencioniranog uvoza
ehnak t9.

Smatra se da su proizvod ili usluge subvencionirani ukoliko
za iste postoji financijska podrika vlade i druge institucije u
zemlji podrijetla ili izvoza proizvoda ili usluga.

eunak +0.
Odredbe dl. 34. do 38. ovog zakona sukladno se primjenjuju

i na za5titu od subvencioniranoq uvoza.

GLAVAVtr

himjena Zakona

Organi vlasti odgovorni za primjenu Zakona
etanat +t.

1 Ministarstvo vanjske trgovine BiH i resoma ministarstva
entiteta su odgovoma za primjenu politike vanjske trgovine
prema uvjetima zakona.

2. Da bi se izvriila primjena zakona, odgovaraju6i organi
entiteta obavljat Ce sve dr' avne funkcije i ovlasti koje nisu izridito
dodijeljena Ministarstvu za vanjsku trgovhu BiH.

3. Entiteti i sve njihove adminishativne jedinice Ce se u
potpunosti pridr'avati Ustava Bosne i Hercegovine i pokuSat 6e
olakSati koordinaciju izmedu entiteta po svim pitanjima koja su
u svezi sa vanjskotrgovinskom politikom, a koja su u njihovoj
nadle'nosti.

ebnakqz.
1. Kontrolu nad primjenom ovog zakona vr5i Ministarstvo

vanjske trgovine BiH.
2. Ministarstvo vanjske trgovine BiH vr5i nadzor nad

izvr5avanjem obveza preuzatih medunarodnim bilateralnim i
multilateralnim ugovorima, sporazumima i konvencijama.

ebnak 43.
1. Vije6e ministara BiH donosi podzakonske akte i druge

propise na temelju ovog zakona na prijedlog Ministarstva van-
jske hgovine BiH.

2. Ministarstvo vanjske trgovine BiH prije predlaganja
podzakonskih akata i drugih propisa Vijecu ministara BiH ob-
vezatno je pribaviti mi5ljenja nadle'nih organa entiteta i po
potrebi asocijacija priwede.

3. Ministarstvo vanjske bgovine BiH je, tako<ler, obvezatno
pribaviti mi5ljenja nadle'nih organa entiteta i po potrebi asoci-
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Na temelju dlanka 1. st. 3. i 4., Elairia 2. stavka 4., dlanka 7.

todke i., i dlanka 74. toEke i. Zakona o Centralnoj banci Bosne i
Hercegovine, koji je usvojila Parlamentama skupStina Bosne i
Hercegovine 20. Iipnja 1997. godine, Upravno vijede Centralne
banke Bosne i Hercegovine, na sjednici od 17. prosinca 1997.
godine, donosi

ODLUKU
O UTEMELJIVANJU GLAVNIII JEDINICA

CENTRALNE BANKE BOSNE I IIERCEGOVINE

Clanak l.
Ovom odlukom propisuje se utemeljivanje glavnih jedinica

Cenhalne banke Bosne i Hercegovine, kao organizacionih jed-
inica Centralne banke Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
glavnajedinica i Centralna banka), njihov naziv, sjedi5te i adresa,
pedat, zadate i obveze, kao i regija koju pokrivaju glavne jed-
inice' 

eunak z.

_ Utemeljuju se tri glavne jedinice Centralne banke, i to: dvije
glavne jedinice Cenhalne banke u Federaciii Bosne i HercL-
govine i jedna glavna jedinica u Republici-Srpskoj, s punim
nazivom kako slijedi:

- Centralna banka Bosne i Hercegovine - Glavna jedinica
Sarajevo,

- Cenhalna banka Bosne i Hercegovine - Glavna jedinica
Mostar,

- Glavna banka Republike Srpske Centralne banke BiH.
Clanak 3.

SjediSte, ulica i broj Centralne banke Bosne i Hercegovine -
Glavne jedinice Sarajevo je u Sarajevu, ulica Marlala Tita broj
25, Centralne banke Bosne i Hercegovine - Glavne jedinice
Mostar je u Mostaru (u sredi5njoj gradskoj zoni), ulica Kneza
Domagoja bb i Glavne banke Republike Srpske Centralne banke
BiH je na Palama, ulica Pere Kosarida broj 3.

eUnak +.
Glavne jedinice iz dlanka 2. ove odluke izvr5avaju svoje

obveze i zadaCe propisane Zakonom o Centralnoj banciBosni i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: Zakon o Centralnoj banci) i
prema odlukama Upravnog vijeca, odnosno guvemera Centralne
banke, sukladno Zakonu o Centralnoj banci.

ebnak 5.

Glavnejedinice izvr5avaju svoje obveze i zadade iz dlanka 4.
ove odluke kako slijedi:

a) Centralna banka Bosne i Hercegovine - Glavna jedinica
Sarajevo u regiji koju obuhvada;

l. Kanton Sarajevo,

2. Zenidko-dobojski kanton,

3. Tuzlansko-podrinjska' upanija,
4. Zupanija posavska,

5. Bosanskopodrinjski kanton Gora' de.

b) Cenhalna banka Bosne i HercegovineGlavna jedinica
Mostar u regiji koja obuhvada:

1. Hercegovaiko-neretvanska' upanija,
2. 1up anija SrediSnja B o sna,

3. Ztry anija Zapadnoherce govadka,
4. Hercegbosanska' upanija,
5. Unsko-sanski kanton.
c) Glavna banka Republike Srpske Cenhalne banke BiH u

regiji Republike Srpske.

jacija privrede prije dono5enja propisa za koje je ono ovim
zakonom ovla5teno.

4. Propise iz st. 2. i 3. ovog dlanka predla'e, odnosno donosi
ministar vanjske trgovine BiH, uz suglasnost svojih zamjenika.

5. Svi propisi iz st. 1. i 3. ovog dlanka objavljuju se u
"Slu'benom glasniku BiH" i slu'benim glasilima entiteta.

dtanat< ++.

Vijeie ministara BiH donosi propise kojima se utvrduju
uvjeti za odredivanje kazni poduzedima ili udrugama poduze6a
u sludajevima kada usljed nemara ili namjemo:

- dostave netodne ili pogre5ne informacije koje zahtijeva
zakon;

- izvr5e prekr5aj bilo koje obveze koja je neposredno
utvrdena za poduze6a ili udruge poduzeda sukladno zak-
onu.

GLAVAVIII

Prijelazne i zavr5ne odredbe

eUnak +5.

l. Svi prethodni propisi koji se tidu vanjske ffgovine prestat
ie da va'e najkasnije Sest mjeseci od dana shrpanja ovog zakona
na snagu.

2. Sve propise za provedbu ovog zakona organi BiH i resomi
organi entiteta donijet 6e, odnosno usuglasiti sa ovim zakonom
u istom roku.

ehnak +6.

1. Ovaj zakon stupa na snagu u roku od osam dana nakon
njegove objave u "Slu'benom glasniku BiH" i primjenjuje se na
sve postupke pokrenute nakon ovog datuma.

2. Slu'bena glasila entiteta du'na su objaviti ovaj zakon.
Predsjedavaju6i
Doma naroda

PredsjedavajuCi
Predstavnidkog doma

Parlamentame skup5tine BiH Parlamentame skup5tine BiH
Momir ToSi6. v. r. Ivo LozanCid, v. r.
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Na temelju dl. 10. i 14. Privremene odluke o uspostavi i
unutamjoj organizaciji ureda dlanova Predsjedni5tva Bosne i
Hercegovine brojo24ll-76197 od,4.2. 1997. godine i dlanka 4.
todka 5. Pravilnika o unutamjoj organizaciji i sistematizaciji
radnih mjesta u Uredu predsjedatelja Predsjedni5wa Bosne i
Hercegovine, pov. br. 02-4197 od 10. veljale 1997. godine,
donosim

ODLUKU
O IMENOVANJU SAVJETNIKA ZA

PROVEDBU SPORAZUMA O MIRU ZA
BOSNU I HERCEGOVINU

I
Prof. dr KASM TRNKA, imenuje se savjetnikom

predsjedatelja PredsjedniStva Bosne i Hercegovine za provedbu
Sporazuma o miru za Bosnu i Hercegovinu.

tr
Ova odluka stupa na snagu odmah.

m
Ovu odluku objaviti u "Slu'benom glasniku BiH".

Broj02-l20-28198 Fredsjedatelj
1. o'ujka 1998. godine Predsjedni5tva BiH

Sarajevo Alija lzetbegovi6, v. r.


